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Poprawka 220
Ian Hudghton
w imieniu grupy Verts/ALE

Sprawozdanie A7-0008/2013

Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotowstwa
COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jasno zdefiniowany zakres obowiazkow a) jasno zdefiniowany zakres obowiazkow
na poziomie unijnym, krajowym, na poziomie unijnym, krajowym,
regionalnym i lokalnym; regionalnym i lokalnym, nienaruszajgcy

przepisow konstytucyjnych
poszczegolnych panstw czlonkowskich;
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Poprawka 221
Ian Hudghton
w imieniu grupy Verts/ALE

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/221

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil
morskich od linii podstawowe;j
podlegajacych suwerennosci lub
jurysdykeji panstw cztonkowskich panstwa
te sa uprawnione od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2022 r. do
ograniczenia potowow do statkow
rybackich, ktére tradycyjnie towia na tych
wodach z przylegtych portow, bez
uszczerbku dla uzgodnien dotyczacych
unijnych statkow rybackich ptywajacych
pod bandera innych panstw cztonkowskich
w ramach istniejacych stosunkow
sasiedzkich migdzy panstwami
cztonkowskimi oraz uzgodnien zawartych
w zataczniku I, ustalajacym dla kazdego
panstwa cztonkowskiego strefy
geograficzne w ramach pasow
przybrzeznych innych panstw
cztonkowskich, na ktérych prowadzi sig¢
dziatalno$¢ potlowowa, oraz odno$ne
gatunki. Pafistwa czlonkowskie informuja
Komisjg o ograniczeniach ustanowionych
na podstawie niniejszego ustepu.
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Poprawka

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil
morskich od linii podstawowe;j
podlegajacych suwerennosci lub
jurysdykcji panstw cztonkowskich panstwa
te sa uprawnione od dnia 1 stycznia 2013 r.
do ograniczenia potowow do statkow
rybackich, ktére tradycyjnie towia na tych
wodach z przylegtych portéw, bez
uszczerbku dla uzgodnien dotyczacych
unijnych statkow rybackich ptywajacych
pod bandera innych panstw cztonkowskich
w ramach istniejacych stosunkow
sasiedzkich migdzy panstwami
cztonkowskimi oraz uzgodnien zawartych
w zataczniku I, ustalajacym dla kazdego
panstwa cztonkowskiego strefy
geograficzne w ramach pasow
przybrzeznych innych panstw
cztonkowskich, na ktérych prowadzi sig¢
dziatalno$¢ potlowowa, oraz odno$ne
gatunki. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisjg o ograniczeniach ustanowionych
na podstawie niniejszego ustepu.
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Poprawka 222
Ian Hudghton
w imieniu grupy Verts/ALE

Sprawozdanie
Ulrike Rodust
Wspdlna polityka rybotéwstwa

A7-0008/222

A7-0008/2013

COM(2011)0425 — C7-0198/2011 —2011/0195(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich
od linii podstawowej Azoréw, Madery i
Wysp Kanaryjskich od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2022 r.
panstwa cztonkowskie sa uprawnione do
ograniczenia rybotowstwa do statkéw
rybackich zarejestrowanych w portach tych
wysp. Ograniczenia te nie maja
zastosowania do statkdéw unijnych, ktore
tradycyjnie towia na tych wodach, o ile te
statki nie przekraczaja tradycyjnie
wykorzystywanych naktadow
potowowych. Panstwa cztonkowskie
informuja Komisje o ograniczeniach
ustanowionych na podstawie niniejszego
ustepu.
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Poprawka

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich
od linii podstawowej Azoréw, Madery i
Wysp Kanaryjskich od dnia 1 stycznia
2013 r. panstwa cztonkowskie sa
uprawnione do ograniczenia rybotowstwa
do statkow rybackich zarejestrowanych w
portach tych wysp. Ograniczenia te nie
maja zastosowania do statkoéw unijnych,
ktore tradycyjnie fowia na tych wodach, o
ile te statki nie przekraczaja tradycyjnie
wykorzystywanych naktadow
potowowych. Panstwa cztonkowskie
informuja Komisj¢ o ograniczeniach
ustanowionych na podstawie niniejszego
ustepu.
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